
KÖZLEMÉNYEK A PÉCSI ERZSÉBET-TUDOMANYEGYTEM KÖNYVTARÁBÓL.

1931-32 ; 3 .szám. ' '

A PÉCSI PÜSPÖKI KÖNYVTÁR EGY ELTŰRT KÓDEXE : 

M E N E S T A R E B R  C H R O I I C A  i i u n g a r o r u m a  •

Toldy Eerenc "A magyar nemzeti irodalom- történeté"-ben , 

1851-ben,a Dudái ősnyorafával kapcsolatban azt á l l i t ja ,h o g y  Hess 

Chronica Hungarorurnából hat példány maradt fenn: a két pesti 

(mindkettő akkor még a Nemzeti Muzeum állományába ta r to z o t t ) ,  

a bécs i,a  prágai, a l ip c s e i  és a pécsi püspöki könyvtáré.Tol

dy e lő t t  e r rő l  a pécsi példányról senkisem i r t .S  Toldy után 

1925-ig a b ib l io g rá f ia  ismét ha llga t ró la .

1925-ben Ballag i Aladár (Buda és Pest a világirodalomban, 

I . k ö t . l . s z . )  a Chronica Hungarorum példányainak fe lso ro lá sa  u- 

tán megjegyzi: "Egy példány á l l í t ó la g  a pécsi püspöki könyvtárban 

is  van,de a z , ottlétem kor, nem került elő*A k éé ira t i  lajstrom  is  

csak HUNG.CHRON. 1481-ről szó l, amikor nem je len t  meg semmiféle 

magyar krónika,"

Néhány lappal arrébb (1 3 .s z ,a . ) B a llag i a következő 

cimet k ö z l i :  "13.MANERSTOREEER,Michael: Chronica,Budáé,1482.De- 

nic (E in le itung in die Bücherkunde,1795,1,127) Hess krónikájához 

ezt a megjegyzést t e s z i :  Mán hat mich vers iuhert: Hess habé d ie -  

ser Chronik 1482 nooh eine nachgeschickt, die einen wienerischen 

Doctor Med.Mich.Manerstorffér, den Ereund u.Sorbait zwischen 1473 

u.82 als Decan dér Eacultat u.Rector Magnif.ansetzen,zum Verfas- 

ser habe.Aber ich  findo sonst nirgend eine Spur davon.- Nem ke

rü lt  e lő  mai napiglan.Do azért természetesen f ö l  k e l le t t  em lite- 

nom; mert amit Donis mond az megérdemli,hogy 3zámon tartsuk .- 

Mancrstorffo rnck könnyön lehettük magyar összoköttetésci,m ort ő
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maga,nőve után ité lre ,a lka lm as in t sopronnegyei répcckethelyi 

ÓMannersdorf^) származású v o l t , ”

B a llag i idézető egy kis helycs'bitésre szorul,Benis nem 

a 127,, hanem a 121.lapon k öz li a jegyze te t s "benne egy "barát* 

já ra  h iratkozik ; ”Ein PREU1BD hat mieh rers íC h ert. . . ” Benis e 

"barátja Pray György leh e te t t ,

Benis megjegyzésén,már jó r a l  Ba llagi e l ő t t ,megakadt Gróf 

Kemény József is  (U j Magyar Muzeum 1857, 120. lapon jegyze t "ben)» 

ki Locher ( Speculüm Acad.Vionnen.1773, 6,121 és 122,1,) alapján 

m egá llap íto tta , hogy Manorstorffer Mihály 1474-"ben .a "bécsi őrre* 

s i kar dékánja, 1476-"bán a "bécsi egyetem reetor magnificusa? 1481* 

"ben ú jra  az odaraló orros i kar dékánja r o l t ,  "Lehetett azonban 

ezen Manorstorffer Mihály Sopron negyei Mannersdorfi magyar f i ”

- v é l i  Kemény i s . 1

• • Újabban Gulyás Pál (A lcönyrnyomtatás Magyarországon a XV, 

és XVI,században,1921, 23-24, 1 , )  t é r t  r is s za  Benis megjegyzésé

re :  "Boni3 M ihá ly ...  szóbeli közlésre hiratkozra azt á l l i t ja ,h o g y  

Hess a magyar Chroni.ca után kinyomtatta rolna Mannesterfer Mi

hály dr.bécsi orros krónikáját is ,a k i  1474 és 1477-ben a bécsi 

orrosi fakultás dékánja, .1476-ban pedig az egyetem rektora r o l t ,

Be ebből az á ,ll itó lagos  budai nyomtatványból példány mindeddig 

non kerü lt napfényre.” « -
Kemény,B a llag i és Gulyás e ta lá lga tása i annál meglepőbbek, 

mert a magyar tudományosság,különösen pedig a Chronica Hungaro- 

rum os hess András nyomdája tö rtén eté t kutató tudósok e lő t t  a 

Menostarfer (s nem Manorstorffer ragy Manostorfer ) János (nem 

pedig M ihály) a műrészetek doktora és a. jogtudományok l ic o n t ia -  

tusa (de non orros) krónikája nem r o l t  ismeretlen. De ez a króni

ka nem r o l t  nyomtatvány s nem Menestarfsr r o l t  a szerzője,Ken v q l t  

az egyéb,mint a He.ss-féle Chronica Hungarorúm egy kézira tos máso

la ta ,  •

ArXVII,század régén s a XVIII,elején,mikor az első budai 

nyomtatvány lelőhelyeit még nem fedezték fe l ,a  budai krónikát 

csak Menostarfer János ma,solatabol ismerték. Ilevenesi Gábor a
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maga más ó lat át, mely a "budapesti Egyetemi Könyvtár k éz ira ttá rá 

nak Hevenesi-gyűjteménye 50„kötetében (203-284 1. ) maradt fenn,, 

nem a nyomtatványról,hanem Menestarfer másolatáról másoltatta 

le .Ez világosan kitűnik a kolofonból: "E in ita  "Viennae per dohán— 

nem Menestarfer Artium doctorem,decretorumque Licentiatum die Lu- 

nae decima Monsis Septembris Anno Domini M.C.C.C.C.LXXX-mo-pri

mo, Séd impressa fű i t  Budáé Anno Domini M.C.C.C.C.L.XXXIII in v i —■ 

g i l i a  Penthecostes . per Andreára, Hess." Az utolsó évszám nyilván

való  e lirás,m ert Hess kiadványa nem 1483,* hanem 1473 pünkösd e lő 

estjén  je len t  meg. A " f in i t a "  szemben a "séd impressa"-val a má

so la t be fe jezésére  vonatkozik, ■

Hevenesi a k éz ira to t  nem maga i r t a  le,hanem le ira ttá ,m ég 

pedig sürgősen,mert a másolat négy kéz Írása. Az e lső  másoló a 

203-230, a második ő- 231-250, a harmadik a 251-273, a negyedik a 

275-284. lapot i r t a ;  a kész másolatot összehasonlitották Mones- 

ta r fe r  k éz ira táva l s az e lső három másolórészlot végére Hevenesi 

odajegyezte: "n ih i l  doest" s egyúttal őrszóként, a- lap  a l já ra  f e l -
X . V. • ’ V-

i r t a  a következő másolórészlot kezdőszavá,t .Minden másolórészlet 

végén f é l  vagy. egész lapok maradtak üresen.

Ha a Hevenesi gyűjtemény 50.kötetében levő 107 darab k e l te 

zését nézzük, azt látjuk., hogy a 90.és 93,számú kéz ira t 1700-ból 

a 23, 36, 55, 56, 57, 62 és 92 számú-1701-ből, a 33, 60̂  69, 84, 

87, 104 és 105 számú 1702-ből. va ló , a többi pedig, köztük a 83. 

számú, mely a Chronica Hungarorum M enestarfcr-fe le  másolatának 

másolata, k e lte ze t len . F e lté te lezh e tjü k  tehát,hogy Hevenesi le g 

későbben 1702-ben másoltatta le  a Chronicát.

Ha ezt a Hevenosi-fé le másolatot összehasonlítjuk Hoss
-V

nyomtatványával, mogá,llapitjuk, hogy a másolat szószer in ti,csak  

éppen az abbreyiaturálcat o ldotta  f e l  a maga korának helyesírása 

s té r in t .A  kéz ira t kezdődik Hess előszavával, azután fo ly ta tó la g  

következik a nyomtatvány■szövege, ugyanazokkal az inc iden tia - és 

fc jezotcíimckkel,végül pedig a Menestarfer á l t a l  k ib ő v íte t t  ko lo 

fon,melynek évszámában Hevencsiék részé rő l az em líte t t  hiba e se t t .
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A Hevenesi - fö le  másolat s a nyomtatvány egyezéséből v i 

szont az-következik, hogy Mcnestarfor is  szószorint másoltatta, 

le  a nyomtatványt.

Hol akadt rá  Hevenesi Mcnestarfor kézira tára?

A kódex XVII. századi le lőh e ly é t  nőm ismerjük. Csak any— 

nyit tudunk róla,hogy a XVIII.század második fe léken  Klimó 

György pécsi .püspök tulajdonába kerü lt . Klimó könyvtára u jk o le -  

tü volt,nem örökségként s z á l l t  rá, hanem maga gyű jtö tte . Igaz,, 

a gyűjteménye, számára több rég i könyvtárt is  s ze rze t t  meg,de o- 

gy ik  sem v o lt  régibb a XVIII.századnál.' E lődje, Gróf Herényi 

Zsigmond pécsi püspök körülbelü l 3000 kötetnyi könyvtárát a pé

cs i káptalannak hagyományozta s a káptalani könyvtárt Herényi 

könyveivel együtt 1774-ben o lvaszto tta  be Klimó a saját,akkor 

mát jelentékeny gyűjteményébe , Ugyanakkor a f e lo s z la to t t  jezsu

itarend pécsi rendházának a könyvtára is  bokcbeleztotett a püs

pöki könyvtárba s valamivel később a jakabhegyi pálosok könyvei

v e l  szaporodott a könyvtár.Do mindezek a p é cs i•gyűjtemények csak 

a törökök kiűzetése után ke letkeztek ,s  valószinütlen,hogy már 

1702 e lő t t  Fécsett rég i kódexet leh e te tt  volna lemásoltatn i.A  j e 

zsuiták azonban hoztak magukkal rég i könyveket,kódexeket és ős- 

nyomtatványokat s igen becses rég i könyveket gyű jtö ttek  a pálo- 

sok,Bcrónyi és a pécsi káptalan i s .  Klimó maga is  nagyszerű érzék

kel v á s á r o l t , i l l e t ő le g  K o lle r  Józse f,K cr t itza  Eeronc és más pap

ja i  á l t a l  vásá ro lta to tt  tervszerűen könyveket,főként Olaszország

ban.A Menestarfcr-kódex azonban a ligha került c délvidéki vásár

lások folyamán a könyvtárba.Leginkább dobai Székely Sámuel gyű j

teményébe i l le tt ,m o lyn ek  közel 2000 köteté t Klimó 1^70 körül sze

rez te  meg.Dobai Székely Sámuel is  maga a lap íto tta  eper jes i könyv

tárá t s maga gyű jtö tte  a könyveit utazásai a la t t .  Kőként a hazai 

történelem fo rrása i érdekelték s könyvtárával több fontos hazai 

kódex is  kerü lt Klimó tulajdonába. Dobai Székelytől származik a 

püspöki könyvtár XV.századi N y irk a llo i-  kódexe,a XVI• századi
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^Stylus cancellariae sub Matthia Corvino ot Ü ladislao I I "  cinü 

kéz ira t, a nagykőt ot os oklevélgyűjtemény eredeti középkori ök lé

vé lekke l,n i s s i l i s  levelekkel,d iariunokkal, stb.A Monostarfer-ko- 

dcx tehát tartalma szerin t éppen ama kjéz^-«tok köz'é ta-rtozott,me

lyek dohai Székely Sámuel gyű jtés i köréhe i l l e t t e k .

A kódex e lső lc irá sá t  a könyvtár 1778 évi katalógusában 

(Index librorun Bibliothocae Episcopalis Qu^nquecoclosionsis, 2 ° ) 

olvassuk: "Chronica Hungarorura rum Praefationo Andrcao Hess ad 

Vonerandum B.Ladizlaum Praopositun Eccloao Buden^Protonotariun 

Api lapun nee non VCancellnrium Sorenissimi R eg ií Mathiae - - -  f i a  

n ita  Vionnae per- Joanr # Mcnestarffcr Artium Böctorcm^ Bccreto-. 

runque Lioentiatum: die lune dcoina Moris.Septcnb.Anno Boinini 

M.CCCC.LXXVI.sod inpressa fű i t  Bude in V i g i l i a  Pcnteccstes per 

Andreán. Hess.Codcx Cartaccus MS„4-".

A le irásha ezú tta l is 'h ib a  csúszott,amennyiben 1481 he lye tt  

- a másolat elkészültének évét 1476-ra te s z i  ( az utolsó X-ot fel*? 

eper,é‘l t e  V - t o l ) .  Hovencsinél az évszán helyes, 1481, s helyes a 

püspöki könyvtár egy másik X V III .  századi katalógusában is  r ̂ Chrc-j. 

nica, Hungarörum cum pracfatione ad Praopositun Budonscn cun Dip

lomáié S.Stephani 1481.MS". Helyes továbbá az 1836-37 évi Szépe* 

„s y - fé lo  szakkatalógusban( Cata-lcgus Matcriorun Episcop-alis Pub li-  

cae• Bibliothocae Qruinqucocclcsicnsis Tónus I I . 134.1.1155 si.) : 

"Hungarcrun Chronica, cun praofe.tiono ad Praopositun Budonscn 

•Mspn 1481." a -  .•

A "Codox Cartaccus MS" k i fe je z é s t  az 1778 évi katalógus 

l e í r ó ja  (K o l lo r  Józse f? ) mindig középkori kézírást okra használja, 

s ezért b iz tosra  vehetjük,hogy ebben az esetben egy XV századi 

nogyodrotü pe.pirkédexről v o l t  szó, még pedig c o l l ig á tu n ré l,n o ly  

aA H on osta r ffo r-fé le  kéziraton kivülSzcnt István o k le v e le it  is  

tartalmazta.

A kódex 1830-b-a.n, nikor a könyvtár a je le n le g i  épületbe 

kö ltö zö tt ,n ég  megvolt s a Báró Szcpcssy Ignác püspök rendeletére^
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készült nagy ‘betűrendes'’ és szakszerin ti katalógusok szerin t 

könyvtári- je lz e t e  JJ I I I . 27 v o l t .  Megvolt hég 1838-ban is,meri 

Podhradczky József a Chronicon Budenso kiadásáb-an ismételten 

id é z i .  Podhradczky ugyannpm lá t ta  a kódexet ( o kiadása alapján 

■ul az azóta ismét lappangó Oyskay—fé letovábbá , a Dcsscwffy-Jan- 

k ov irh - fé le  nyomtatott példány után készült Kaprinay-féle és a 

..Menostarfert le i r ó  Hevenesi-fé le  másolatokat vá la s z to t ta  de 

Horvát István figye lm ezte tte  rá, hogy Pécsett is  van egy másolat. 

"Q,uartumt»i.'manuscriptur.i - deni'fue in B ib liatheca Episcopatus 

Q,uinquo-Ecclesiensis exstare, Yivus Historiarun Pons S pccta tiss i-
i  '

mus Vir,Dóninus Stophanus Horvát, ‘B ibliothecac Széchényio Regni- 

oo lar is  Custos e tc , a quo haud parum profocisso ne fa teor ,p rae- 

oipue in iis ,quae ad Gentis nostrae antiqu itatos spectant n ih i 

inn u it ."

1859-ben Sarkady István a kódexet már: non ta lá lta ,A  pécsi 

püspöki könyvtárról i r t  cikkében (Uj' Magyar Muzcum 1859, 3-4 fü 

zet 174-178 1 .) ism erteti a könyvtár nevezetességeit,történelm i 

forrásértéket je len tő  k é z ira ta it ,  de a- Chronica Hungnrcrumct nem 

om lit i .T o ld y , a szerkesztő, a cikket je g y z e t te l  k is e r i ,d e  ügylát-.. 

szik,Sarkady őt is  meggyőzte,hogy Pécsett nincsen Chronica.Hunga-. 

rorum,mort ha llga t ró la .  A könyvtár későbbi i’íTpertotői,köztük Var-, 

ju Elemér ( Jegyzetek a pécsi egyházmegyei Könyvtárból,Magyar Könyv 

szemle 1907, 193-206 l.\ a könyvtár-ritkaságai felsorolásában' 

szintén nem e n l i t ik  ezt a kódexet,melynek pedig a gyűjtemény lé g - ,  

érdekesebb darabjai közé k e l l e t t  volna tartóznia.Ebből a ha llga-, 

tásból azt következtethetjük,hogy a kódex 1838 és 1859 között'-, 

tűnt e l .

Reméljük: nem véglegesen.Miként az, egykor Pestre kölcsön

adott Hyirkálló i-kódex is  több mint száz év ig  lappangott,ugy a bu

dai >.rónika ism ételt f é lr e é r té s e k e t . okozott "XV.századi másolata- 

is  e l f e l e j t e t t e n  heverhet valamely padlás zugában,porlepte ládá-„ 

bán,egykori használója irományai közt, de mint,a H y irká iló i-ké- 

dexxcl Is  tö r té n t ,házatérhet még.

Pécs, 1 9 3 1 .november hó. Eitz József
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A PÉCSI PÜSPÖKI KÖNYVTÁRRA VONATKOZÓ IRODALOM.

NACHRICHT über die durch B ischoff
Georg Klimo begründete fiin fk irch- 
nerische B ib liothek.
/Pressburger Zeitung 1774.34,/

GEORGIUS KLIMO,Quinque Ecclesiarium 
episcopus,dum bibliothecam in 
Hungária ab communem literatum 
propagationem ab se erectam an
no 1775 publicam facéré t , ab hu- 
maniorum disciplinarum eodem an-'s 
no í“'uinque E cc les iis  celebratus. 
Graecii [1775 1 Typis haered.Wid- 
manstadii,16 lap 8°.

PAICSÉR, Franciscus -*• Lavdatio fv - 
nebris exce llen tiss im i i l l v s t -  
r iss im i domini domini Georgii 
Klimo miserationé divina Quin- 
que-Ecclesiarium ep is co p i. . .  
cum in cathedrali bas il ica  Quin- 
que-Ecclesiensi tridvanae fvne- 
r is  exequiáe f in ir en tv r  X I I I ,  
Kalendas Julias Anno MDCCLXXVII. 
[Pécs 177?J Typis Joannis Jo- 
sephi Engei,26 lap, 2°.

KÖLESY Vince Károlyt Nemzeti Plutar- 
chus vagy a Magyar ország s ve
le egyesült tartományok neveze
tes f.Srf iain'ak é le t le ir á s a lk .  
Pesten 1815,Trattner János Ta
más, fi, a 254,lapon.

KÖLESY, Cári Vincentius-: Ungarischer 
Plutarch, I.Band.
Pesth 1815-Jos.Egs:enberger,8, a 
2.57. lapon.

HOHENEGGER,Ludwig- • Denkmahle dér 
Wohlthátigkeit des ungarischen 
Ci-erus.
/Hormayrs Archív für Geschichte, 
S ta t ls t ik ,L lte ra tu r  und.Kunst, 
Víien, 4. XV, 1824, a 822, lapon/.

[CSAJÁGHX Károly*] Klimo pácsi püs
pök é le te ,
/Munkálatai a pesti nevendék 
papság magyar iskolájának,V,kötet 
Budán 1838, a magy.kir. egyetem 
betű: vei, 8, a 321-343 . lapon, K l i 
mo György arcképével./

FUNEBRE CARMEN p i is  manibus olim ex
ce llen t iss im i , i l lu s t r is s im i,a c  
reverendissimi domini domini Ge
o r g i i  Klimo episcopi Quinque- 
Ecclesiensis,Comitatuum de Ba
ranya , Tolna , et Valpo Supremi, 
et perpetui c om it is . . .  dum so- 
lemnes ejus exequie die XVII. 
Mensis Junii anni MDCCLXXVII. 
in cathedrali ecc les ia  Quinque- 
Eccles iensi peragentur ad peren- 
num singularium tan ti p ra e la t l  
promeritorum ipemoriam a suorum 
quodanr in devoti animi obsequi- 
um dela tűm.
Quinque-Ecclesiis [l7V?j Typis 
Joannis Josephi Engel,13 lap ,2°.

CS,[ajághy Káro ly ]: A pécsi püspöki 
könyvtár.
/Családi Lapok 1852 11,4./

HAAS Mihály: Klimo György pécsi püs- 
• pök,-. Ko ller József pécsi kanonok, 

/Emlékkönyv I.Eger 1852, a 375, 
lapon '

SARKADY J-stván: A pécsi püspöki könyv
tár. 'iJés±L,
/Uj Magyar Müze.um |y, 1859 á 174- 
178. lapon,/

M... : K.lmo C-yörgy pécsi püspök 
könyvtárának f e l i r a t a ,
/Magyar Sión 1.1863, a 313,lapon,/

GEORG KLIMO / Nekrológ . )
/Pressbuhger Zeitung 1777,52./

[KOVACHICH,Georg Martin-*'] Geschich
te dér .neuen Schulenreform in 
Ungarn.•
/Merkúr von Ungarn I I . 1787,a 22. 
lapon./

FUESZLI,Rudolf-: Annáién dér b ilden- 
den Künste für d ie oes te rre ich i-  
schen Staaten.
Wien 1801,Schaumburg, I I . Thei1, 
a 38 .lapon.

UYATT: Hungárián c e le b r i t ie s .
London 1871. / id éz i Szinnyei,Magv. 
írók- VI. 559./

[CSONTOS János: ] A p é cs i ,e g r i  és 
gy öngyös i  könyv tára kró1 
/Magy:.r Könyvszemle 1880, a 184- 
'186. lapon,/-

GYÖRGY Aladár: Magyarország köz- és 
magánkönyvtárai 1885-ben,
Budap st 1586, -Athenaeum /Hivata
los S ta t is z t ik a i  Közlemények/,
615 láp, 8°.
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VARJÚ Elemér: Jegyzetek a pécsi egy 
házmegyei könyvtárból,
/Magyar Könyvszemle 1907, a 193 
206.lapon, 2 hasonmással• Klimo 
és Berényi e x l ib r is é v e l ./

PÉCS. A püspöki gyűjtemények.
/Magyar Minerva V.Bpest 1915, 
Athaeneum, 8, a 477.lapon,/

SZÖNYI Ottó: Pécs.Útmutató, 2 .kiad. 
Pécs /192?/,Danubia, a 42-44. 
lapon, 1 képpel,

II •
r-

PÁSZTOR Árpád: Pör egy 40.000 koro
nás könyvért.
/Az Est 1913.33./

ASZTALOS M iklós: Megkerült az ugyne' 
veze tt  N y lrká lló l-k 'dpx . 
/Századok LXIII.1929, a 104-112 
lapon./ -

BALOGH Károly: Az Erzsébet tudomány- 
egyetem könyvtára.
/Magyar Művészet V. 1929, az 
568-575.lapon, 6 képpel./

WINIS Nándor: Egy 130 éves fe l je g y zés  
a pécsi püspöki könyvtárról, 
/Dunántúl XX.1930.57.62.68,sz,/

SZENTKIRÁLY^István]: a pécsi püspö
ki könyvtár első éve i,
/Dunántúl 1931 ápr.5 .húsvéti szám 
a 34 ,lapon./

SZENTKIRÁLYI [.István]: Missale Ouin- 
que-Ecclesiensé.
(A Péös-Baranyamegyei Muzeum Egye 
sülét É rtes ítő je  1911.a 90-91. 
lapon.

SZÖNYI Ottó: A pécsi Missale.
/A Pécs-Baranyomegyel Muzeum Egye 
sülét É rtes ítő je  1911,a. 91-95, 
lapon./


